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Expedicion a la Tierra del Fuego
Informe del Jefe de Seccién

SENOR DIRECTOR:

Comisionado por Ud., en Diciembre del afio préximo
pasado, para emprender un viaje de estudio con fines antro-
polégicos y etnoldgicos, a las lejanas regiones de la Tierra del
Fuego, tengo ahora el honor de informar a Ud. acerca de los
estudios alli verificados y, en general, sobre los resultados de
esa comision con la cual Ud. tuvo a bien honrarme.

Este Museo habia adquirido a principios del afio 1918,
un valiosisimo material arqueol6gico y antropolégico, proce-
dente de Arica; el cual, sin duda alguna, pertenecié a una po-
blacién, no sdlo muy inferior sino talvez también anterior a la
que vivio en el periodo de Proto-Nazca. La clasificacién y
catalogacién de ese abundante material que hoy dia ocupa
varios estantes de este Museo, me ha obligado a un estudio
detenido y comparativo, no s6lo de las culturas de los pueblos
del Norte de Chile, extinguidos ya, sino también de las apar-
tadas razas fueguinas, con el fin de establecer relaciones posi-
bles o igualdades de cultura entre esos grupos de indigenas.
Fué de esta manera como pude profundizar mis conoci-
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mientos de los indios fueguinos, como asimismo también
f amiliarizarme con las innumerables opiniones y descrip-
ciones que sobre ellos nos han dejado los exploradores de si-
glos pasados y de nacionalidad distinta. No se me han esca-
pado las apreciaciones deficientes de sus observaciones, como
igualmente los defectos de los métodos empleados en aquel
entonces en el estudio de 1a Etnografia, defectos que han dado
origen a muchas opiniones erréneas que hasta hoy dia se han
perpetuado atin en obras de especialistas. Cuestiones dudosas
necesitaban con urgencia ser rectificadas con una sélida argu-
mentacién y, finalmente, urgia suplir una sensible falta de
datos con indicaciones y argumentos de verdadera importan-
cia y de imprescindible necesidad para contribuir a formar
un cuadro mas o menos completo de la antropologia, etno-
logia y lengua de las cuatro razas fueguinas: Alakaluf, Ona,
Haus y Yamana.

La comision con la cual tuvo a bien honrarme, sefior Direc-
tor, no pudo menos de ser una sorpresa agradable para mi, ya
que precisamente me encontraba ocupado en trabajos de esa
indole; vy con motivo de ella se me presentaba la feliz oportu-
nidad de ir a proseguirlos sobre el terreno mismo y de apro-
vechar los conocimientos que estaba adquiriendo sobre esta
materia. Debia, pues, tratar de corresponder, en primer lu-
gar, a la confianza que Ud., sefior Director, deposit6 en mi al
confiarme esta exploracion cientifica en la Tierra del Fuego;
en segundo lugar, a las expectativas que el Supremo Gobierno
tenia derecho a esperar y a exigir de mi, en vista de la bené-
vola y eficaz ayuda con que quiso favorecerme y sin la cual no
me habria sido facil realizar este importante viaje de estudio.

Con halagadoras esperanzas partf de esta capital a Val-
paraiso el dia 8 de Diciembre de 1918, para embarcarme en el
vapor Magallanes, perteneciente a la Compaiifa Braun y Blan-
chard, el cual debia partir con rumbo al Sur al dia siguiente,
9 de Diciembre en la noche.
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El sefior Ministro de Instruccién Pdblica en ese entonces,
sefior don Alcibiades Roldén, me habia proporcionado para ese
objeto las autorizaciones necesarias. Pero mas me ayudaron to-
davia las bondadosas recomendaciones especiales de Su Exce-
lencia, el Presidente de la Repfblica, sefior don Juan Luis
Sanfuentes, para las autoridades del Territorio de Magallanes;
pues, Su Excelencia se interesaba personalmente por esta ex-
ploracion cientifica.

No estd demas advertir que yo no sali con el propésito
de descubrir regiones desconocidas e inexploradas, o con la
intencién de recoger datos curiosos y sensacionales para es-
cribir luego un libro de poca o ninguna novedad; tampoco,
finalmente, con el deseo de poder disfrutar algunas semanas
de holganza por cuenta ajena, sino, finicamente, con el fin de
dedicarme a un estudio serio y a un trabajo rudo e intenso en
aquellas regiones inhospitalarias, principalmente para practi-
car mediciones antropolégicas, indispensables para el estudio
comparativo de las razas humanas; para llenar con nuevas ob-
servaciones los vacios.que dejaron en sus obras escritores ante-
riores;para establecer, segfin las reglas de la fonética moderna,
los sonidos y las letras en el alfabeto de los fueguinos y la
construccién de su idioma; y, finalmente, para coleccionar
materiales etnolégicos y antropolégicos, que con tanta ur-
gencia reclaman nuestros Museos Nacionales. Pues, se trata
nada menos que de objetos pertenecientes a sibditos chilenos
que han tenido su historia y que estan destinados a desapa-
recer, desgraciadamente, dentro de muy corto tiempo.

Me fui provisto de los instrumentos antropolégicos mas
modernos, v de una buena maquina fotografica. Debido a la
escasez de recursos, no me fué posible adquirir la clase de yeso
fino que necesitaba para sacar moldes del cuerpo vivo de los
fueguinos; por esta misma razén no pude obtener tampoco un
fono6grafo con los accesorios indispensables para fijar el len-
guaje y los cantos de aquellos indios. Sin embargo, debido a
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las buenas recomendaciones de parte de Ud. y de altos fun-
cionarios del Supremo Gobierno, podia contar de antemano
con el benévolo concurso de todas aquellas personas que es-
taban en situaciébn de prestarme una eficaz ayuda para la
prosecucion de mis trabajos.

La naturaleza del presente Informe no me permite hacer
una narracién circunstanciada del viaje; por esta razén me
concretaré a consignar en términos generales el rumbo que
segui en mi viaje, a fin de que por ello se vea lo que he podido
obtener.

En la mafiana del 20 de Diciembre, despuésde un viaje
rapido y agradable, principalmente durante la travesia del
canal Smith, anclamos en Punta Arenas, capital del terri-
torio de Magallanes, ciudad que yo me habia fijado como
centro y punto de partida para todo el tiempo de mi estada
en aquella region.

Con la amabilidad que caracteriza a la nobleza chilena,
fui recibido por el Illmo. sefior Obispo, doctor Abrahdn Agui-
lera, Vicario Apostélico de Magallanes, el que con una com-
prensién cabal de la importancia de mis empefios cientificos
¥y con su experiencia respecto al trato y a las costumbres de
los indios actuales, me favorecié de una manera tal, que no
puedo menos de consignar aqui, que buena parte del resul-
tado satisfactorio de la misién que me llevé hasta alli, lo
debo en gran parte a este alto dignatarioeclesi4stico. Nomenos
eficaz fué también para mi el apoyo con que me favorecié el
sefior Gobernador del Territorio de Magallanes, entonces
coronel Conireras, caballero muy atento y servicial; y més
todavia me ayudaron las muchas atenciones y facilidades que
el Comandante en jefe del Apostadero Naval, sefior Carlos
Fuensalida, capitin d. n., pudo prodigarme en cuanto depen-
di6 de esa comandancia, y todo ello con la generosidad y be-
nevolencia que les es propia a los altos jefes militares de este
pais. En las lineas que siguen resaltarin también los muchos
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€ inapreciables servicios que me fueron prestados, tanto de
parte de los Rev. Padres Salestanos, como de parte de los
muchos particulares, quienes con tanta amabilidad cooperaron
al buen éxito de mis empefios cientificos, y a todos ellos quedo
profundamente agradecido.

Al entrar a Punta Arenas el vapor Magallanes, que nos
conducia, pudimos imponernos de que circulaban alarmantes
rumores de una préxima huelga. Efectivamente ésta estallé
a los pocos dias y tomé desde un principio proporciones ame-
nazadoras y de cuyas fatales consecuencias dieron amplias
informaciones los diarios de esta capital. El paro general de
trabajos, iniciado desde la declaracién de la huelga por la
gente de mar y playa, v, ademas, la falta de seguridad pablica
en las calles y alrededores de Punta Arenas, me perjudicaron
sensiblemente, imposibilitindome para continuar mi viaje
v dar comienzo a mis labores. Felizmente, hallibame alojado
en el Colegio Salesiano de San José, donde se me prodigaron
toda clase de atenciones y entera libertad para estudiar la
riquisima y valiosisima coleccion de objetos etnograficos,
Zoologicos, botinicos y paleontolégicos que forman hoy el ya
célebre Museo Territorial de los Padres Salesianos. La secci6bn
etnografica de los fueguinos tenia el mayor atractivo para mi;
pues, ella contiene objetos antiguos y legitimos con las indi-
caciones necesarias y seguras sobre su procedencia; y éstos
en tanta cantidad, que no faltarian muchos objetos del uso
de los fueguinos. Asi fué que mientras que la furia popular
amenazaba la seguridad pablica y un numeroso grupo de
exaltados huelguistas llenaba las calles con sus gritos desme-
surados vy amenazadores, dedicaba yo €l tiempo de mi retiro
involuntario, pero aconsejado por la prudencia, al estudio de-
tenido y provechoso de aquellos materiales. '

Lentamente se normalizaban la cuestién obrera y la si-
tuacién en Punta Arenas, hasta que por fin se me presenté
una ocasién para seguir viaje. Gracias a la amabilidad del
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sefior Hobbs, gerente de la Sociedad Ganadera “Gente Gran-
de”, pude embarcarme en el cQter Juanito, de propiedad de
la misma Sociedad, que sali6 de ese puerto el dia 5 de Enero
con rumbo a la isla Dawson. Anclamos en la tarde del mismo
dia en Bahia Harris, en la orilla Este de aquella isla, después
de un viaje de siete horas. Aqui me recibi6 el administrador
del aserradero Bahia Harris, el sefior don Alejo Marcou, quien,
junto con su distinguida familia, me atendié de lo mejor, sin
cansarse de darme pruebas de su sinceridad, y quien apoyaba
mis trabajos con tanto interés, que yo le guardaré siempre
los mejores recuerdos. No me dirigi a Dawson con la espe-
ranza de verme alli con indigenas fueguinos, pues, éstos se
habfan ya retirado de aquella isla desde hacia tiempo, sino
raas bien con el fin de colectar objetos antropolégicos, ya que
los Padres Salesianos tuvieron a bien darme datos seguros
sobre el lugar y la procedencia de los esqueletos alli enterrados.

A principios del afio 1888, es decir, medio afio después
de su llegada a Punta Arenas, Monsefior José Fagnano abrid
aqui la primera residencia de indios Alakaluf, que solian pa-
sar en sus canoas por aquellas regiones. El Gobierno de
Chile, en tiempo del Presidente don José Manuel Balmaceda,
se la habia entregado esa isla a los Misioneros Salesianos, en
concesién por 20 afios. Terminado el plazo de esta concesién,
la isla fué devuelta al Gobierno, que la pas6 a la mencionada
Sociedad Ganadera. Esta adquirié todos los edificios erigidos
por los misioneros, trasformandolos y aumentando el na-
mero de ellos, de modo que hoy en dia la poblacién deBahia
Harris pasa de 500 personas, en su mayor parte de naciona-
lidad chilena; los hombres y jovenes estan casi exclusiva-
mente ocupados en el aserradero.

El ntimero reducido de fueguinos que vivian alli en 1912,
afio en que se retiraron los activos sacerdotes Salesianos de
este campo de su accién benéfica y caritativa, abandonaron
hasta el Gltimo también la isla, junto con sus bienhechores;
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una parte de ellos pasé6 asi a la isla Grande de la Tierra del
Fuego, la otra volvi6 a los canales en el Norte del Estrecho de
Magallanes. Desde aquel afio, sblo de paso y por corto tiempo
no mas, desembarcaron en Dawson unos pocos indios Ala-
kaluf, que en su vida exclusivamente némada cruzan a ve-
ces el canal Whiteside y el seno Almirantazgo.

Durante mi estada de doce dias en aquella hermosa isla,
tiempo que se me hizo corto a causa del amable trato de parte
del sefior Marcou y de su atenta familia, tuve la suerte de
desenterrar 40 craneos y 3 esqueletos enteros de fueguinos,
todos en buen estado y en su mayor parte pertenecientes a los
indios Alakaluf. Bien pesado fué este trabajo; porque las
condiciones climatologicas de aquella regién influyen gran-
demente en la destruccién rapida de los restos 6seos de los
enterrados, lo que explica que el nimero de esqueletos enteros
fuese sumamente escaso y que muchas excavaciones, prac-
ticadas con todas las precauciones debidas, resultaran
frustradas.

Mi tiempo no alcanzaba para detenerme en el estudio
extenso de la flora endémica de la isla Dawson. Sin embargo,
puedo decir que las lluvias continuas y la temperatura no
muy baja de aquella zona, forman condiciones propicias para
el desarrollo del bosque siempre verde, caracterizado por la
presencia de Nothofagus betuloides, roble que conserva sus
hojas en el invierno; Nothofagus antarctica, roble comin y
de hojas caedizas; Drimys Winteri, el canelo; Maytenus ma-
gellanicus, la lefiadura, etc. En la formacién de los tallares
bajos o matorrales mixtos entran: Pernettya mucronata, la
chaura; Berberis ilicifolia, buxifolia y empetrifolia, el cala-
fate o michay; Fuchsia coccinea y macrostemma, el chilco de
lindas flores azul esmalte y rojo; Ribes magellanicum, la pa-
rrilla com(n; Escallonia serrata, la fiipa o sietecamisas; Em-
petrum rubrum; Embothrium coccineum, el ciruelillo de
flores color rojo escarlata, etc. De la vegetacion herbacea me-
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recen ser mencionadas varias especies del género Ranunculus
¥ de Erigeron, Senecio candidus y trifurcatus. Perezia mage-
llanica y recurvata, Gunnera magellanica, Triglochin palus-
tre, Carex magellanica, Carex propinqua y Darwinii, Myo-
sotis albiflora, Armeria chilensis, Poa fueguina, Aczna mul-
tifida. Los parésitos principales de los robles son: Myzoden-
dron punctatum, oblongifolium y linearifolium; ademas, la
Cyttaria Darwinii y Harioti. Entre los numerosos helechos
resaltan las especies de Hymenophyllum, Gleichenia acuti-
folia y Grammitis australis; finalmente asombra la gran
abundancia de musgos y hepaticas, entre los cuales merece
citarse uno de los méas preciosos musgos, el Hypopterygium
Thouini.

El dia 13 de Enero me embarqué otra vez en el mismo
clter Juanito para regresar a Punta Arenas. A las tres horas
de viaje anclamos en Puerto Valentin para descargar ladrillos
y cargar lana. Al dia siguiente se descompuso tanto el tiempo,
que no se podia pensar en salir de este puerto; asi fué que sélo
en la noche del dia 15 volvi a Punta Arenas, después de un
viaje harto desagradable a causa de fuertes tempestades en
el Estrecho de Magallanes.

A mi vuelta a esa ciudad no hubo embarcacién que hu-
biera podido llevarme luego a la Isla Grande de la Tierra del
Fuego; tuve que resignarme, aunque con mucha impaciencia,
a esperar hasta el 18 de Enero. Mientras tanto segufa reco-
giendo amplias informaciones sobre la vida actual de los fue-
guinos y sobre los lugares de su residencia.

En la hermosisima noche del dia 18, el vapor Alfonso,
propiedad de la Compafiia Menéndez—Behety, levanté anclas,
oyose el sonido ronco de la sirena como sefial de despedida
y desde la cubierta del barco era de contemplar como iban
disminuyendo de tamafio y desapareciendo poco a poco en
la lejania las luces de la ciudad, a medida que el barco
avanzaba en direccidon Este por el Estrecho de Magallanes.
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Mucho antes que este vapor entrara en el puerto de Rio
Grande, me habian llevado ya alli mis pensamientos y preo-
cupaciones, mis esperanzas y el indescriptible entusiasmo de
poder pisar luego 1a tierra, que vislumbrara ya en los espejis—
mos de los ensuefios de mi juventud y cuya realizacién fuera
uno de mis ardientes anhelos alli en mi lejana patria.

Bien habria podido seguir otro camino para llegar al
campamento de los indios Ona, a orillas del Rio del Fuego; es
decir, cruzando el Estrecho frente a Punta Arenas, v siguiendo
viaje por tierra desde la poblacién Porvenir, por la orilla
Norte de la Bahia Inftil hasta la estancia del mismo nombre,
v de alli en direccién al Este, atravesando la Isla Grande,
hasta el cabo San Sebastian; pues de esa punta se llega facil-
mente a Rio Grande, siguiendo el camino a lo largo de la costa
del Atlantico. Pero, fuera de que esta ruta me habria ocasio-
nado mayores gastos, hubiera tenido que invertir méas tiempo
para esto, lo que no me convenia en vista de la ausencia abso-
luta de indios en aquellos parajes; ademés, estas regiones
tristes no se distinguian tampoco por una fauna o flora
que llamara la atencién. Sabido es que la parte Norte y
Noreste de la Isla Grande merece més bien el nombre de re-
gibn seca, azotada continuamente por vientos fuertes; el te-
rTeno, en su mayor parte, es arenoso y sembrado de lagunas
de agua dulce o salada. Entre las especies vegetales encuén-
transe principalmente: Berberis empetrifolia y buxifolia,
Baccharis magellanica y patagonica, Ribes magellanicums,
Colletia discolor, Senecio candidus, Lepidophyllum cupres-
siforme, Anemone multifida, Saxifraga Pavonii, Adesmia
pumila y lotoides, Scutellaria nummulariaefolia y muchas
otras representantes de las estepas de la Patagonia austral.

Anclamos en Puerio Rio Grande el Domingo del 19 de Enero,
a una hora avanzada ya, de modo que llegué poco antes de
las 12 de la noche a la Misi6bn Salesiana, llamada de Rio
Grande, la cual dista del puerto unos 10 kilémetros, En No-

Bol.s1.° Musco 2
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viembre del afio 1893, Monsefior José Fagnano habia fun-
dado esa misi6bn en las orillas de dicho Rio Grande; pero al
afio siguiente trasladése un poco mas al Norte y, después de
haber sufiido las consecuencias de un incendio, fué trasla-
dada nuevamente hasta las cercanias del Rio Chico, sitio en que
atin permanece desde hace 20 afios. No es éste el lugar para
exponer los enormes esfuerzos que los Padres Salesianos,
bajo los auspicios del talentoso y activo Monsefior José Fag-
nano, han emprendido en pro de la civilizacién de los fuegui-
nos y en pro del mejoramiento de la misera condicién de su
vida de salvajes; tampoco, para ponderar las grandes rique-
zas que los vastos campos de aquella regién lejana empeza-
ban a producir para las dos Reptblicas, Chilena y Argentina,
después de la fundacién de la misi6n a que me refiero. Pues,
desde aquella fecha, la Tierra del Fuego dejo de ser el omi-
noso terror del hombre civilizado, que, subyugado por la
errénea y arraigada creencia de que fueguino era sinénimo
de antropéfago, no osaba pisar ese suelo, para no exponerse
a servir de pasto a esos indigenas. Con la aparicién del vale-
r0s0 misionero cambid esta situacion; él abrié la brecha, sus
huellas siguib el comerciante, y hoy en dia la Tierra del Fuego
no es ya la patria de los fueguinos temidos por tanto tiempo,
sino el pais de las mansas ovejas. No menos de 700 indige-
nas habian acudido, durante el espacio de 20 afios, a la égida
protectora de la misién Rio Grande, radicindose en sus al-
rededores. _
De mi parte habria sido ilusién el suponer que yo alcanza-
ria todavia a verlos y a estudiarlos en su ingenuidad primi-
tiva, como eran mis vehementes deseos de investigador. Solo
5 mujeres y un matrimonio sin hijos, todos de edad ya avan-
zada, son los finicos sobrevivientes que me han relatado el
movimiento de la vida que hubo aqui en épocas-pasadas.
;Y dénde estan los muchos otros? jAh! éstos que quedan hoy
dia y que presenciaron la desaparicién y el exterminio de la
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numerosa poblacién que constituian los suyos, y que toda-
via parecen llevar reflejada en sus ojos proximos al llanto la
inmensa amargura de su destino fatal, como ftinica respuesta
me sefialaron el cementerio que guardaba aquellos despojos.
Quedéme meditando, apoyado sobre el pequefio cerco que lo
circunda, y sobre el cual algunos liquenes grises que parecen
més compasivos que los hombres, tratan de hermosear, pia-
dosamente, el recinto que encierra tanta tristeza. En ese mo-
mento senti el hondo pesar y profundo desaliento que expe-
rimenta el investigador, al ver destrozadas sus ilusiones y
desaparecidas para siempre sus mejores esperanzas; pues
con este pueblo se extingue también su originalidad, v si es-
tas peculiaridades no han sido aseguradas oportunamente
para la ciencia, por medio de observaciones concienzudas y
detalladas,—lo que no ha ocurrido con respecto a los fue-
guinos— seguramente, mas tarde, la sagacidad del especia-
lista no alcanzarid jamas a reconstruirlas tedricamente, por
conjeturas o combinaciones, v llenar de este modo el vacio
que van a dejar en el orden sisteméatico de la Etnologia....
Pero, ipara qué estas tristes reflexiones....? No conseguiran
ellas resucitar a los que se han ido! Lo que urge por el momento
es tratar de salvar lo que queda todavia.

Ni de excavaciones en ese cementerio de Rio Grande pudo
esperarse resultado; porque, junto con los indios, fueron tam-
bién enterredos alli, sin orden alguno, aquellos civilizados que
morian en los alrededores. No se encontraban ni rastros de ins-
cripciones o indicios de su colocacion, mucho menos existian
registros sobre los entierros, ¥ lo peor era que, en ocasiones an-
teriores y repetidas, tanto la policia estacionada en aquel puer-
to, como también el sefior Carlos Gallardo, comisionado por el
Gobierno argentino, hace pocos afies, en su exploracién cien-
tifica de la Tierra del Fuego, habian buscado restos de indige-
nas en este mismo sitio. Aquel cementerio chico ha sido revuel-
to asi tantas veces; y por esta razén desisti de trabajos de ex-
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cavacién. Solo a distancia de 4 kilémetros de alli, al lado Nor-
te del Cabo Domingo, encontré el esqueleto de un indio Ona,
muy bien conservado y casi completo. Por muchas circunstan-
cias no logré tampoco llevar a cabo mediciones antropolégicas;
entre aquel reducido ntimero de indios; tuve que limitarme
a tomar las medidas a una india de la tribu Haus, recogiendo
a la vez de ella algunos datos sobre la fonética y gramatica de
su idioma. Técame ahora agradecer las muchas atenciones
con que el Rev. Padre Zanchetta, superior de la misién Rio
Grande, me honré durante mi estada en su casa.

Continué viaje el dia 26 de Enero de 1919. Apenas habia
alcanzado a cruzar el Rio Grande, cuando una fuerte lluvia me
obligd a alojarme en la administracién del frigorifico, situado
en la orilla sur de dicho rio.Sélo al diasiguiente pude montar mi
caballo y, despuésdeunacaminata de3horas, siempre a lo largo
dela costa del Atlantico, consegui llegar al gran campamento de
losindiosOnadel Riodel Fuego. El Rev, Padre fuan Zenone, celo-
so misionero Salesiano y fiel amigo de los indigenas desde mu-
chos afios, ofrecibme bondadoso alojamiento en su casa. No sa-
bria cémo relatar los inapreciables servicios que este inteligen-
te sacerdote me prest6 durante mi permanencia de 15 dias alli;
perfecto conocedor del idioma de los Sélkenam, me ayud6 en
la determinaci6én de los sonidos fonéticos, como asimismo en
1a redaccion de un vocabulario y de las reglas gramaticales; me
presté ayuda en el estudio de las costumbres y creencias de
aquella tribu, en la comparacién de la vida de los antiguos con
1a de los indios actuales; y {inicamente a su intervencién eficaz
debo que he podido tomar medidas antropolégicas a esa
gente extremad:mente recelosa e inaccesible.

Dicho campamento se halla en la estancia de Viamonte, y es
propiedad de los Hermanos Bridges, hijos del pastor anglicano
Tomés Bridges. Hace ya tiempo que se murié este hombre ac-
tivo y altruista; pero él tiene el mérito de haber sido un valien-
te protector de los indios, quien los sabia defender contra las
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despiadadas persecuciones e inauditas crueldades de que fue-
ron victima los indigenas. Con la ayuda de sus pupilos supo
aduefiarse de un gran terreno, y sus hijos, siguiendo el ejem-
plo de su digno padre, no dejaron de mostrarse buenos amos
de aquella raza fueguina.

Hoy en dia no hay otro campamento que cuente con mayor
nfimero de indios Ona,como éste, cruzado por el Rio del Fuego;
pues, seglin una estadistica absolutamente exacta, vivian du-
rante mi estada entre ellos: 66 hombres mayores de 17 afios,
58 mujeres mayores de 17 afios, 49 nifios de 8 a 17 afios, y 43
nifios menores de 8 afios; es decur, un total de 216 personas que
forman 27 familias. Figuran en esta lista también aquellos in-
dios que se hallan estacionados en los llamados puestos de la
estancia, los cuales vuelven al campamento los dias Sabados
para hacer compras, buscar sueldo y viveres, o para pasar al-
gunas horas entre los suyos, hasta la tarde del Domungo. Cer-
ca de la casa-habitacién de los estancieros, llamada Casa Gran-
de, se extiende el campamento de los indios. Los duefios han
construido alli unas 7 casitas sencillisimas para el uso de otras
tantas familias indigenas; sin embargo, la mayor parte de ellas
prefiere 1a vida en las chozas, segin su costumbres de antafio
Prefieren estas antiguas tradiciones de tal modo que constru.
ven, entre las mencionadas casitas, sus humildes chozas;
v asiresulta que el campamento presenta en conjunto el cu-
rioso cuadro de una mezcolanza divertida de la cultura infe-
rior fueguina con la superior que es nuestro orgullo. El indio
Ona no puede dejar de dormir y de vivir al aire libre; necesita
también del calor de la lumbre, a cuyo alrededor descansa con
gran satisfaccion, después de sus pocos trabajos; y es de ver
como, también a consecuencia de esto, aquellos que ocupan una
de las casitas indicadas se construyen al lado de esta misma una
choza a la usanza de los antiguos; es decir, clavan en el sue-
lo una docena de palos bifurcados en su extremidad superior,
donde se juntan las puntas de todos, y sobre éstos ponen unos
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cueros de guanaco, dejando siempre una entrada del lado de
sol, de modo que los duefios estén resguardados contra el vien-
to que sopla; en el centro mantienen continuamente un fuego
encendido.He aquila explicacién por qué no les habia agrada-
do a sus antepasados la residencia en la mision Rio Grande;
pues, esta regién esta completamente falta de arboles y lefia,
y los bosques de robles (Nothofagus antarctica) principian mas
al sur, es decir, a la altura geogrifica del Cabo de Pefias, al
53¢ 52’ de latitud Sur, un poco mas al Norte del Rio del Fuego.
A consecuencia de la reparticién de todos los terrenos dispo-
nibles en la Tierra del Fuego, los Onas tenian que dejar su vi-
da de suyo némada;pero por la caza de guanacos consiguen
también hoy en dia, como antes, los medios necesarios para su
subsistencia. Por suerte, estos animales se hallan todavia has-
ta por centenares, reunidos en manadas grandes, y los indios
los persiguen a pie o0 a caballo. Juntocon la vida sedentaria
adoptaron también los vestidos europsos, armas de fuego,
cuchillos y herramientas de fierro, hasta la aficién al juego
v al alcohol; en el almacén de la estancia se les expende carne
de cordero, conservas y condimentos, géneros y trajes hechos,
articulos de lujo y aguas de olor: factores todos que arruinan y
destruyen la ingenuidad de una raza y suidiosincracia. Yaque
los hombres se ganan un pequefio salario con sus trabajos en
la estancia, principalmente durante la esquila en los meses de
Enero y Febrero, no saben invertir mejor sus entradas y las
llevan a la tienda. Pero, a pesar de esto, poseen todos su capa
de cuero, sea de zorro o de guanaco, y sus <jamni» que son una
especie de ojotas de cuero de guanaco; a los hombres no les fal-
tanunca un <késchel> (un tridngulo del mismo material) y que
llevan en la frente atandolo mediante un trenzado de nervios;
andan asimismo siempre provistos de las conocidas tierras co-
lorantes con que se pintan el cuerpo. Tales trajes y usos tradi-
cionales no les deben faltar; porque en periodos de 3 a 5 afios,
siguen reuniéndose, todavia hoy en dia, en la montafia aparta-
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da y bien lejos de las miradas indiscretasde los <kolliot » (civili-
zados), con el objeto de celebrar el <kl6keten» que esuna especie
de instruccién a los jévenes, una «<Jiinglingsweihe>, por medio
de la cual estos (ltimos son iniciados en los secretos de la tribu
y en los misterios de los hombres; ¥ esto, mediante una vida
solitaria bajo la vigilancia de sus «jon» (hechicero), y me-
diante ciertas pruebas duras durante la aparicién fingida de
espiritus temidos. El <kl6keten» dura unos dos meses 0 mas;
yvenesta ocasidn necesitan los Onas, seglin costumbre de los
antiguos, sus trajes originales, sus arcos y flechas. Durante mi
estada entre ellos preparanbanse otra vez para el <kloketen»,
que iban a celebrar precisamente este afio; pero, desgraciada-
mente, mi limitado tiempo no me permitié acompafarles. Es-
to lo lamento muchisimo, porque la etnologia posee relativa-
mente pocos datos sobre las ceremonias que llaman ciniciales»,
celebradas éstas en el periodo de la pubertad de los jovenes y
que son tan generales entre los pueblos primitivos. Sin em-
bargo, alcancé a reunir buenos materiales referentes a sus
creencias, supersticiones y mitos; los que ponen de manifiesto
los sentimientos religiosos de los Onas, como a la vez refutan el
error de algunos autores, quienes, como por ejemplo Carlos
Gallardo (Los Onas: pagina 324. B. Aires, 1910) afirman:...
<podemos asegurar que no existe religién alguna» (entre ellos) ;
v en otra parte dice: «<que los hombres no tienen Dioses, que no
creen en ningin poder supremo, nisiquiera en los espiritus que
tanto atemorizan a sus mujeres» (pag. 326).

De gran valor y aprecio juzgo el buen caudal lingiiistico que
tuve la suerte de poder reunir, gracias a la eficaz ayuda del
experto P. Juan Zenone; también pude determinar los sonidos
guturales tan caracteristicos de la lengua Ona y casi iguales
a los del idioma Quichua y Aymari; finalmente su estructura
gramatical y sintaxis. Es verdad que poseemos ya una va-
liosa obra de esta indole en el diccionario del laborioso sacerdo-
te Salesiano José Beauvoir, titulado: Los Shelknam (Buenos
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Aires, 1915); pero el autor no empleaba, desgraciadamente, los
signos fonéticos convencionales, al escribir su diccionario;
circunstancia que dificulta enormemente el estudio del libro
en cuestion.

Uno de mis principales objetivos al emprender este viaje era
el de formular, lege drtis, relevamientos antropologicos de las
diferentes tribus fueguinas, No cabe la menor duda que el es-
tudio somatolégico de los indigenas sudamericanos ha sido, por
mucho tiempo, el campo menos cultivado de las investigacio-
nes cientificas; porque, hasta hace algunos afios, ha quedado
restringido a unos pocos datos mis o menos fantésticos y reco-
pilados al azar, por viajeros poco o nada preparados para ta-
les observaciones. Con mayor razén vale esto para los fuegui-
nos; v tanto mas urgentes son los trabajos entre ellos, cuanto
que se van extinguiendo con mayor rapidez que los demas
pueblos. Llevéme para esas mediciones la serie de instrumen-
tos recomendados para este fin por el profesor Rodolfo Mariin
(Zurich), que son los méis modernos y que ya han dado exce-
lentes resultados; la técnica de las diferentes medidas la des-
cribi6 el mismo antropélogo eruditisimo en su standard work:
Lehrbuch der Anthropologie (Jena 1914). Por lo que respecta a
la parte descriptiva, me servi de un formulario preparado de
antemano, es decir, de las «Tablas de observaciones somatol6-
gicas seglin Rodolfo Martin; traduccién hecha por el doctor
Aureliano Oyarziin y el profesor Martin Gusinde», e impre-
sas por este Museo. Para determinar el color de la piel me valg
del cuadro cromético del profesor von Luschan (Berlin); para
fijar el color del iris y del pelo se hizo uso aventajado de la caja
cromética de Rodolfo Martin (Zurich) y del cuadro crémi-
co del profesor E. Fischer (Freiburg B.), quecontienen una se-
rie de ojos de vidrio y de muestras de pelo, también de vi—
drio, con sus diferentes matices.

Dada la enorme dificultad que oponen los pueblos primiti-
vos a los trabajos antropolégicos ejecutados en su cuerpo, sblo
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alcancé a medir 29 personas adultas: resultado no muy es-
pléndido, pero de buen valor para el antropblogo; porque hasta
la fecha no se ha publicado un mayor ntimero de medidas to-
madas con esta precisién y exactitud entre los indios fueguinos.
Con interés especial he estudiado la configuracién de la oreja
y el desarrollo de 1a membrana llamada <membrana simia»
(Affenfalte) en la mano de los mencionados indigenas.

Satisfactoria fué, finalmente, la adquisicién de objetos y
utensilios que forman el reducido ajuar y los insignificantes
medios de subsistencia de los indios Ona; por ejemplo: capas
de cuero de guanaco y de zorro, arcos, flechas y arpones, cu-
chillos y raspadores, canastitas y el «tahal», que es una espe-
cie de cuna muy parecida al <kupiilwe» de los araucanos. Ta-
les objetos faltan casi por completo en nuestros museos y urge
mucho recogerlos, porque los indios actuales no se dedican ya
a sus industrias primitivas; pues la facil adquisicién de mate-
riales modernos les ahorra los trabajos manuales acostumbra-
dos a tal estremo, que hoy los sienten como una molestia pe-
sada y tratan de librarse de ellos.

Estando ya ocupado en los preparativos para mi partida de
aquel campamento, tuve la ocasién de presenciar todavia un
acontecimiento curioso. En la choza del indio Martin y de su
mujer Ahlekotten acababa de morir una nifiita de tres afios,
hija de este matrimonio. Yo habia atendido a esta nifiita du-
rante mi estada alli; pero la diagnosis indico tlceras en el es-
témago y un mejoramiento de este mal no podia esperarse. El
padre, bien arraigado en las creencias y tradiciones de su tri-
bu, atribuyé la muerte de su hija a un influjo mégico y a la bru-
jeria del <jon» (doctor), un tal Minkiol, temido éste por todos
los indios del campamento. Para vengarse de su enemigo, Mar-
tin, armado de un terrible garrote, entr6 furibundo en la choza
ce Minkiol, el cual a la sazon estaba delicado de salud y acos-
tado en su lecho. Pero, viéndose este 1iltimo asi atacado, levan-
tése y en seguida se entablé una lucha entre los dos hombres
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excitados. Al caer las primeras gotas de sangre estaba saciada
1a venganza de Martin, quien se retir6, aclamado por una enor-
me griteria de mujeres que habjan acudido a presenciar y a
aplaudir la buena leccién que acababa de recibir el tan odiado
sjons.

Al despuntar el alba del 11 de Febrero, dia que habia de-
terminado para mi partida del campamento indigena a orillas
del Rio del Fuego, visité por Gltima vez las chozas de los in-
dios que unanimemente aseguraron guardarme inalterable
amistad, convidandome a volver cuanto antes. Basteme decir,
para comprobar la sinceridad de sus palabras, que yo les habia
ayudado en sus penas y sufrimientos, aliviando la suerte de sus
enfermos, para quienes gasté casi toda la existencia de mi pe-
queiio botiquin que llevo siempre en tales viajes, como el me-
dio més eficaz de atraccién, y como la prueba mas convincen-
te de la sinceridad de mis intenciones. En los momentos de pa-
tir llenése mi alma de sentimientos compasivos, al pensar en
el pasado de esta raza y en la suerte que le depara un porvenir
mas 0 menos proximo, es decir, su desaparicién dentro de po-
cos decenios, desaparicién que serd completa y para siempre.
Me separé con pena de aquella gente tan desconocida y tan
cruelmente ultrajada; plugiera a Dios pueda volver a verla,
cuanto antes, para penetrar mas en su alma y en lo més inti-
mo de sus pensamientos, ideas y sentimientos.

Dandome prisa al cruzar los hermosisimos bosques, por cami-
nos pesados y terrenos pantanosos, llegué, entrada yala noche,
con mi joven guia, elindio Federico, a la pequefia estancia situa-
daaorillas del lago Fagnane; ni un alma se veia a lo largo de lo
que nosotros juzgdbamos camino, y por instantes aumentaba
tanto la dificultad de transitar por él, que nos creiamos per-
didos en un peligrosisimo pantano. La bondadosa hospitalidad
del sefior Dalmaso, concesionario de aquella estancia, nosdispen-
s0 alojamiento y apoyo entusiasta; gracias a esto pude dedi-
carme, con buen provecho, a mis trabajos entre los indios Ona
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que tienen un campamento a la orilla Sur-Este del mencionado
lago, es decir, al piedel monte Hewhepen cubierto por unbosque
tupido de lamajestuosa Nothofagus betuloides. No pude menos
desaliralotrodiaa visitarles;andando a caballo se llega al cam-
pamento en una hora y media; pues, camino no hay y la cami-
nata por las orillas arenosas del lago Fagnano es muy pesada.
El nimero de indios que forman este campamento es muy re-
ducido y comprende s6lo 5 hombres, 8 mujeres y 19 nifios por
todo, los que forman 5 familias.

Es conveniente establecer desde luego el ntimero exacto y
total de los indios Ona que hoy dia existen en toda la dilata-
da extension de la Tierra del Fuego. Cuando esta regién era
apenas conocida, se juzgaba el nimero de estos indios muy re-
ducido; pero, con la entrada de los civilizados que cruzaban la
Isla Grande en busca de provechosos terrenos, llegbse a la con-
viccién de que los Onas formaban una poblacién mucho mayor.
German Wieghardt pudo escribir el afio 1896 todavia: «Se es-
tima que no hay menos de 4,000 indigenas de la raza ona en la
grande isla de la Tierra del Fuego» (E! Territorio de Magalla-
nes, tomo VI, pagina 8). La concentracién de los Gltimos res-
tos de esta raza me facilité la determinacion segura de su ni-
mero; pues, en el territorio argentino no hay otros fuera de los
216 indios que forman el campamento del Rio del Fuego, de los
32 del campamento Lago Fagnano, de las personas que estan
en la misién Rio Grande, es decir, 6 mujeres, un hombre y 2
jovenes; hay que agregara éstos uina mujer casada con un orien-
tal en el puerto Rio Grande y otra mujer més, casada con un
chileno, en puerto Harberton en el Canal Beagle. Los pocos
indigenas que se hallan en territorio chileno estdn completa-
mente repartidos en las distintas estancias; pero, segiin datos
fidedignos recogidos por mi, su nimero no pasade 20. Tendria-
mos, por consiguiente, un total de sélo 279 indios Ona.

Ante tan lamentable resultado se impone la pregunta: ;Qué
se han hecho?. .. Es verdad que los escritores antiguos y los
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viajeros de los 1ltimos decenios nunca supieron fijar el nime-
ro exacto de aquéllos, primero porque los indigenas eran un
pueblo de vida completamente némada, y en segundo lugar,
porque su aversién al civilizado, al «kolliot>, y su hostilidad
para con el extranjero no permitian que este filtimo se acercara
a la tierra de los indios; pero suntimeroera, sin duda alguna,
muy considerable. Los fuegos de sus chozas dejabanse ver en
todos los valles de esa regi6n, desde el Estrecho de Magallanes
hasta el Canal Beagle; la huella del cazador y el campamento
nocturno espantaban a la fiera en su guarida; el hombre, va-
liente y gallardo, seguido por su familia, cruzaba a su entera
libertad la Isla Grande, con una ligereza nunca vista, con el
orgullo y la satisfaccion del que se siente duefio y sefior del sue-
lo que pisa. Mas, iqué se han hecho?. .. ;En dénde estan los
hombres fuertes, las mujeres de presencia gallarda y hermosa,
la alegre juventud?... iDoénde las mozas que buscaban ma-
niscos en la playa, y los j6venes que se adiestraban en el mane-
jo del arco?. .. ¢Dodnde los cazadores y sus familias?. .. jPe-
recieron!. . . {Estan anonadados!. . . Pero esta obra de desola-
ci6n no la consumé ni la peste ni la guerra, sino el roce con los
blancos y la codicia de los civilizados. '

Es muy errénea la opinién arraigada en muchos circulos,
que supone la extincién de la tribu Ona a la introduccién de la
sifilis; pues ningin médico ha establecido la propagacion ge-
neral de esta enfermedad entre esos indigenas, y, a pesar de
que los examiné con especial interés para la solucién de este
problema, es verdad, no me era posible emplear alli el com-
plicado método de Wassermann, no pude establecer ni un so-
lo indicio seguro ni dudoso de aguel mal. Me parece que mu-
chos viajeros se han equivocado, tomando por sifilis lo que en
medicina se llama: Impetigo contagiosa. Casilo mismo debe de-
cirse con respecto de la tisis pulmonar; pues, ningn facultati-
vo ha hecho el examen de gran ntimero de indios vivos, ni la
autopsia de sus cadaveres. Personalmente he visto solo tres ca-
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sos de esta enfermedad entre tantos individuos que tuve oca-
sibn de examinar, sin contar dos nifios afectados de escrofulo-
sis ya bien adelantada.

Pongo en duda que alguien creyera posible, que sblo
y nicamente por la tuberculosis pulmonar se hubiera extin-
guido una raza entera cuyos representantes, desde centena-
res de afios atrés, se habian acostumbrado al clima rudo de la
Isla Grande, cruzada por ellos en las interminables caminatas
de su vida vagabunda; argumento que més fuerza adquiere te-
niendo en cuenta que no llevaban méas abrigo que una
capa de guanaco. La medicina moderna considera la tisis co-
mo indicio infalible del decaimiento general de un organismo
que va perdiendo la fuerza de reaccionar contra la infiltracién
de los microorganismos patégenos; y esta observacion es la ba-
se para afirmar que debe haber intervenido otra causa més po-
derosa para predisponer el organismo de uno u otro indio pa-
ra esta enfermedad y llevarlo a la tumba: causa que, segiin mi
criterio, era la falta casi completa de una alimentacién apro-
piada a sus costumbres.

La adquisicioén por fuerza y el robo del terreno, invadido y
ocupado por los civilizados, quité a los indios todo medio de
subsistencia.

iHe aqui el factor poderoso que diezmaba los campamen-
tos de los indigenas y que corroia la fibra vital de la robusti-
sima raza Ona!

El indio indefenso y timido fué lanzado de su tierra, sobre la
cual tenia los titulos legitimos desde antafio, por la sola ocu-
pacién nunca disputada. Y si el pobre lanzado huia refugian-
dose a otra parte, alli le esperaba la muerte segura por la bala
de los blancos. A tan bajo nivel llegd la codicia y la inhumani-
dad del hombre civilizado, que las cabezas de los indios cons-
titufan muy a menudo para él un articulo de comercio; pues,
el ladino comerciante pagaba al asesino una libra esterlina y
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él vendia después el craneo al museo de Londres por cuatro li-
bras. .. jespléndida ganancia en nimeros redondos!

El codicioso estanciero que queria “limpiar’”’ su campo,
pagaba la misma suma por un par de orejas humanas, como
proporciond igualmente la estricnina para envenenar grupos
enteros de inocentes indigenas.

No quiero apuntar aqui losnombres de aquellos cazadores de
indios, por ser demasiado conocidos y condenados ya por la
opinién ptblica. Sin embargo, con mucha satisfaccién debo
dejar constancia que de aquellos asesinos desalmados nin-
guno llevaba un apellido chileno.

Pero esta persecucion de los indigenas, segiin un plan preme-
ditado, puesto en practica con refinamiento y llevado ade-
lante sin consideracién alguna, fué la principal y verdadera
causa de su extincién, sin que neguemos que un conjunto de
otros factores en parte ha contribuido a roer la fibra vital de
su existencia. Los vientos del Atlantico no soplan sobre un
solo pedazo de aquella tierra que los indigenas puedan llamar
suyo actualmente; las tltimas tristes reliquias de esa raza
fuerte se han reunido en los dos campamentos arriba mencio-
nados, hace afios ya. Aqui formaron su hogar, tolerados por
los blancos que se consideran ahora propietarios de esa tie-
rra. Aun ondea en los aires el humo de sus humildes cabaiias,
en las cuales, sentados a la lumbre del fuego, recuerdan en-
tristecidos los tiempos pasados, evocando la memoria de los
suyos que ya no existen; los ancianos, al arrastrar su penosa
existencia, sin derramar una lagrima, dejan escapar de sus
labios cansados de infitil suplicar, un scrdo y doloroso ge-
mido, porque en sus corazones pasa algo que no pueden ex-
presar. En sus miradas hay algo que no es venganza m su-
mision, sino mas bien la queja amarga y contenida ante la
cruel necesidad de ocultar ambas cosas a la vez. Es el valor
trocado en desesperacion por la certidumbre de que aquel
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sitio es el designado a guardar sus despojos, como los Gltimos
de una raza expoliada.

El Gobierno Argentino, como me lo aseguraron los respe-
tables sefiores que formaron la Comisién Revisora de Tie-
rras y quienes desempefiaron sus funciones a principios de
este afio, se cree obligado a cumplir con un deber sagrado,
protegiendo a los altimos sobrevivientes de la raza Ona, ¥
tiene el laudable propésito de poner a disposicion de ellos el
proyectado Parque Nacional, hermosisimo y extenso terreno
en las cercanias del lago Fagnano, en el corazén de la Tierra
del Fuego. jOjala aumente su nimero en este ambiente apro-
piado a sus inclinaciones innatas y necesidades vitales, puesto
que alli se retinen todas las condiciones favorables para este fin!

Bien agradable era mi sorpresa al encontrarme con un in-
dio de la tribu Haus en este campamento. Solian dividirse
los indigenas fueguinos en tan sdlo tres tribus, es decir: los
Alakalufes, Onas y Y4manas, hasta los dltimos afios; pero
investigaciones recientes llegaron a determinar otra cuarta
tribu, a la cual se da el nombre de Haus, como ellos mismos
se llaman. Habitaba este grupo de indios con preferencia la
peninsula Mitre o departamento Bahia Thetis. A pesar dela
notable semejanza en los caracteres etnolbgicos entre éstos
y los Onas, puede, sin embargo, establecerse una diferencia
marcada en su lenguaje y mitologia, como también en sus
costumbres, Los Haus vivian siempre en buenas relaciones
con los Onas, y se casaban entre si; de modo que su diferen-
cia de origen pasé facilmente inadvertida de parte de los via-
jeros v escritores de tiempos anteriores. Desgraciadamente
existe de esta tribu sélo el nimero reducidisimo de 3 indivi-
duos, que son: una mujer en la misién Rio Grande, el <jon»
Ventura en el campamento del lago Fagnano y la Elisa Hownte,
la cual no pude encontrar, a pesar de muchos empefios de
mi parte. Eduardo A. Holmberg encontré en la época de su
viaje por la Tierra del Fuego, es decir, en 1902, solamente
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4 personas de aquella tribu. Mas tarde, el afio 1911, escribié
el Dr. Antonio Cojazzi: «Questa tribil . .ora & ridotta a una
sola famiglia composta del padre e di due figlie ¢ ad una donna
di circa 37 anni. . .» (Contributi al Folk-Lore, pagina 100; To-
rino, 1911). No se ha escapado de mi memoria la advertencia
de Eduardo A. Holmberg, quien, en los Apunies de Historia
Natural, escribe, bajo el titulo: «<El ltimo representante de
una raza» lo que sigue: <Llamo especialmente la atencién de
los que a estudios americanos se dedican, sobre la urgente
necesidad de estudiar estos indios lo més pronto posible, pues
s6lo quedan de ellos tres o cuatro que, dada la prontitud con
que desaparecen, dentro de muy poco tiempo, con toda se-
guridad, se llevaran a la tumba el secreto impenetrable de
su religién, sus costumbres y su lengua» (Tomo I, pagina 75.
Buenus Aires, 1909). Por eso he reunido cuantos materiales
lingiiisticos y etnograficos pude obtener, y las medidas an-
tropolégicas tomadas a aquellas dos personas son las (inicas
que alcancé a salvar para la antropologia. En Ushuaia esta
enterrada una mujer de la tribu Haus, como me lo confirma-
ron personas fidedignas; pero todos mis esfuerzos de dar con
los restos de ella resultaron vanos, a pesar de que he sido ayu-
dado y apoyado ampliamente por el atentisimo jefe de poli-
cia de aquella ciudad. Me queda ahora por establecer las di-
diferencias entre los Onas y la tribu Haus, como asimismo el
probable origen de esta filtima, lo que sera el tema de un es-
tudio especial. Réstame sbélo, para terminar este capitulo,
descontar del nimero de los Onas, arriba establecido, los
3 representantes de la tribu Haus, de modo que la poblacién
total de indigenas Ona alcanza a 276 individuos.

En el campamento de los indios, a orillas del lago Fagnano.
en lo mejor del trabajo, ocurribme un percance desgraciado,
que me oblig a paralizar mis estudios; pues, a causa de una
pisada de mi caballo, se me hinché el pie de tal manera que
va no podia andar. No me convenia quedarme con este mal
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en una regién tan apartada y sin recursos de ninguna clase.
Por eso acepté gustoso el amable ofrecimiento de la Comisién
Revisora de Tierras para juntarme con ella; pues, se alistaba
para seguir viaje.

Nos pusimos en marcha el dia 18 de Febrero. El camino
era pesadisimo, porque el tiempo habia cambiado ya a prin-
cipios de Febrero, trayendo abundantes lluvias y nevadas; la
travesia de la cordillera alta fué de lo més dificil, principal-
mente para mi que anduve con fiebre y sin poderme
apoyar bien en los estribos. Llegado a Puerfo Hérberton a las
912 de la noche y después de una caminata de 11 horas, se
me ofrecieron en la casa de la administracion comodidades
suficientes para poderme dedicar a la curaciéon de mi pie en-
fermo, que mostraba ya sintomas peligrosos. Gracias a la
especialisima atencién del sefior Nelson y de su amab!a sefio-
ra, pude levantarme de la cama 5 dias después de mi llega-
da alli; por sus grandes servicios les quedaré profundamente
agradecido.

Puerto Harberton casi ni siquiera puede llamarse una pe-
quefia poblacién; pues, fuera de la espaciosa casa del admi-
nistrador y unos galpones, no hay sino dos casas para los peo-
nes y trabajadores. Con éstos viven también dos mujeres
indias; la una pertenece a la tribu Ona y es casada con un
chileno, la otra es una Y4mana, casada con un inglés.

Aqui, en el extremo Este del hermosis'mo Canal Beagle,
tuve la suerte de poder desenterrar un esqueleto completo y
lindisimo de un joven Yamana, como asimismo otro craneo
méis de un indio de la misma tribu. Los datos biograficos de
los desenterrados, que pude recoger alli mismo, aumentan el
valor de estos materiales antropologicos.

El dia 24 de Febrero se me ofrecié una ocasién para se-
guir viaje a Ushudid en un ciiter chico, la cual aproveché gus-
tos, porque no me hallé todavia suficientemente restable-

cido para montar a caballo; y sobre todo, porque el camino
Bol 1.° Museo 3
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por tierra es peor de lo que uno puede figurarse. En cambio,
el viaje en barco me permitia gozar ampliamente de los her-
mosos panoramas de aquella regién. Hacia frio; pero a pesar
de esto no quise retirarme a la pequefia cimara algo tempe-
rada, donde trabajaba el pequefio motor, puesto que en la
proa me detuvo extasiado la contemplacion de los espléndidos
paisajes que se presentaban ante mi vista. En efecto, a los te-
rrenos bajos y casi desnudos de vegetacién, como a las grandes
colinas que la poseen exuberante, se sucedian escarpadas
montafias cubiertas de nieve fterna hasta su mediania y de
las cuales bajan infinitos canales que desembocan en ese
brazo de mar. Quien como nosotros tenga la buena suerte
de contemplar en un dia despejado, acontecimiento bas-
tante raro, pero que felizmente me tocé a mi, una perspec-
tiva semejante, tan grandiosa y de tanta majestad, guar-
dard de ello, a no dudarlo, un recuerdo imperecedero.

Es parami un deber muy grato, hacer ptblicos mis agra-
decimientos hacia las autoridades argentinas en Ushuaia;
porque ful carifiosamente atendido y favorecido por ellas,
principalmente por el Gobernador interino, sefior Ripol, y
por el sefior jefe de policfa.

En esa poblacién, la mas austral de América, formada
por unos 500 habitantes, sin contar los 550 presos que estan
en el presidio de los reincidentes, hay todavia unasocho indias
de la tribu Yamana, pero todas son mestizas y casadas con
civilizados; circunstancias que no me decidieron a emprender
trabajos antropolégicos en ellas. Por eso juzgué preferible
trasladarme a Punie Remolino, al 67° 54’ de latitud Oeste y
a la orilla Norte del Canal Beagle, donde se halla la estancia
del anciano y muy respetable pastor anglicano, sefior Laduw-
rence. En la casa de él tuf recibido y atendido con suma ama-
bilidad; sus hijos, caballeros muy amables y serviciales, que
conocen a fondo la idiosincrasia y las costumbres de los indios
Yamanas, me ayudaron en mis trabajos con tanta compren-
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sibn de mi objetivo, que sblo a estas dos circunstancias debo
¢l buen resultado de mis investigaciones cientificas entre aque-
1los indigenas.

La tribu de los Yamanas, sin duda alguna, es formada
por uno de los pueblos méas indigentes, tomando en cuenta la
vida precaria que lleva en aquellas regiones inhospitalarias.
Darwin ya la denuncié como inferior a todas las que pue-
blan la superficie de l1a tierra. Su area de dispersién comprende
el litoral marftimo Sur de la Isla Grande de la Tierra del
Fuego, es decir, el Canal Beagle y todas las islas al sur de
este canal, a las que se da el nombre de Archipiélago del Cabo
de Hornos.

Muchisimo interés ofreci6 siempre el conocimiento, si-
quiera aproximado, del ntimero total de esos indios; pero es-
to ha sido muy dificill de establecer. Su vida errante,
la desconfianza entre las distintas sub-tribus y de éstas para
con los civilizados, la facilidad con que podian sustraerse a
la observacibn, su ignorancia de la numeracién y de un célculo
mas 0 menos exacto, han sido otros tantos obstaculos que se han
opuesto a un censo de esta especie. Sin embargo, puede afir-
marse que es demasiado bajo el nfimero de 500, calculado
por Fitz—Roy como el total de individuos de la tribu de los
Yamanas. El sefior Tomés Bridges, pastor anglicano, quien
se estableci6 en Ushuaia el afio 1870, determind el ntimero
de estos indios en 3,000; pero un censo levantado por él mis-
mo en 1884, obtuvo las cifras siguientes: 277 hombres, 316
mujeres y 356 nifios, que dan un total de 949 indios; a este
ntimero deben agregarse unos 50 nifios huérfanos, de modo
que la poblacién Yamana alcanzaba méas o menos a 1,000 indi-
viduos. En Marzo del siguiente afio, en 1885, estallé entre ellos
una epidemia de sarampién con consecuencias muy lamen-
tables, que redujo el niimero de los indios a la mitad. El Rev.
Lawrence, que se establecié en Ushuaia sblo dos afios des-
pués de Ia llegada del Rev. Bridges, y que ha sacrificado una
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vida entera para la civilizacién de aquella raza, calcula en
2,500 el maximum que los indios Yamanas han alcanzado en su
época més floreciente, es decir, al principiar el benemérito
misionero sus trabajos evangélicos entre ellos. Pero, su nt-
mero ha seguido diminuyendo de afio en afio, y los tristes
sobrevivientes no pasan hoy en dia de 100, segtin un calculo
bastarte exacto.

No es el lugar de abrir debate sobre las causas que
pueden haber motivado la disminucién tan réipida de la
poblacibn Yamana; sblo agregaré que también estos indios
de hoy, sigwiendo sus antiguas costumbres, pasan casi todo
el afio recorriendo los numerosos canales del Archipiélago
del Cabo de Hornos, con el fin de cazar focas y cetaceos, de
buscar moluscos y peces, que constituyen su alimento. Pero
algunas veces durante el afio se refinen en la Bahia de Meji-
llones en Ia orilla Norte de la isla Navarino, frente a Punta
Remolino, desde que se cerr6 el establecimiento de la mi-
sibn inglesa en Tekénika.

La primera idea de esta obra filantrépica de la cristia-
nizacion de los Yamanas es debida al capitan de la marina
inglesa, Allen Gardiner, quien se establecié en la isla de los
Estados en 1848, y que muri6 junto con varios misioneros,
en 1851, victima de los crueles padecimientos que soporté
con fe siempre viva en el éxito de la obra a la cual sacri-
fico su wida. Pero este fracaso habia evidenciado la imposi-
bilidad de establecer la mision en la Tierra del Fuego misma;
fué esta la causa de que se formd un centro de misioneros en
la isla Keppel, perteneciente al grupo de las Malvinas, y de
donde salian en expediciones, dirigiéndose a los fueguinos.
En 1863 fué nombrado director de la misma el Rev. Stirling,
que hizo otra tentativa para instalarla en la misma Tierra del
Fuego, y esta vez con buen resultado. Se trasladé, en 1869, a
Ushuaia y construy6 alli su casa de madera en medio de in-
digenas amigos, quienes le prestaron sus auxilios. Pero el
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desarrollo de la misiones anglicanas en la América del Sur
exigia mayor unidad de accién y el Rev. Stirling fué nom-
brado Obispo de las Malvinas en 1869. Tuvo por sucesor en
Ushuaia al Rev. Tomas Bridges, que se establecié alli, con su
familia, en el afio 1870. Dos afios después llegb a este mismo
lugar, procedente de Inglaterra, el Rev. Lawrence, quien
tuvo la amabilidad de contarme detalladamente las enormes
dificultades y trabajos que exigia una misién entre indios tan
salvajes y en lugares tan apartados, lejos de toda clase de re-
cursos; me relatd también muchos detalles de la vida y de las
costumbres de los Yamanas. El Gobierno Argentino, consti-
tuyendo la gobernacién de la Tierra del Fuego en 1885, eligi6
a Ushuaia para residencia del gobernador con todas sus depen-
dencias. Por esta raz6n, pocos afios después, la misién Inglesa
fué a establecerse en Tekénika, bahia situada en la peninsula
Hardy de la isla Hoste; deallise trasladé finalmente a la bahia
Douglas, al litoral Oeste de la isla Navarino.

Como puede deducirse de la actividad de los misioneros, desde
hace unos 70 afios, una gran parte de los indios Yamanas han es-
tado en relacién mas o menosdirecta conla misién anglicana, cu-
yos representantes se habian propuesto moralizar a estos miem-
bros desheredados de la gran familia humana; pero, a pesar de
todo esto, la poblacién indigena de esta tribu seguia redu-
ciéndose en proporciones alarmantes; v cuando unos afios
atrds nuestro Supremo Gobierno acord6é sacar a remate
los terrenos del lado Oeste de la isla Navarino, debia
cerrarse también la Misién Inglesa alli establecida. Los po-
quisimos indios estacionados en ésta, que como dijimos mas
arriba, apenas alcanzaron a 100 personas, fueron también
forzados a abandonar aquellos lugares y salieron en buscade
una residencia fija. Esto no debe extrafiarnos; pues, aunque
ellos llevan una vida némada y permanecen dedicados ala
caza, se refinen, sin embargo, en ciertas ocasiones, en lugares
determinados, donde guardan algunos objetos de su ajuar y
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propiedad, donde, por ejemplo, dejansus pocas vacas u ovejas,
donde celebran sus fiestas y cambian 1deas sobre lo ocurrido
desde que se vieron la Gitima vez. Pero, desgraciadamente,
no queda para ellos un solo pedazo de tierra, donde puedan
establecerse sin ser molestados y ahuyentados por propie-
tarios o concesionarios. Esta dificultad fué vencida por el
alto espiritu filantropico del Rev. Lawrence; pues, frente a
Punta Remolino, en el litoral Norte de la isla Navarino,
nuestro Gobierno ha entregado en concesi6n algunas hec-
tareas de terrenos al sefior Lawrence y sus hijos. En este te-
rreno, precisamente en los alrededores de la bahia Mejillones,
fueron admitidos los tristes restos de la tribu Yamana; aqui
podian construir sus chozas, tener algunos animales, con per-
miso de los concesionarios, sin que estos Gltimos tuvieran
provecho alguno. Demés esta decir, cuanto aprecian los in-
dios tanta bondad para con ellos; todo esta completamente
seguro en aquel terreno, y como tienen cierta comunidad de
bienes, dejan su propiedad alli al cuidado de una o dos per-
sonas ancianas; ellos mismos se dedican a la pesca y a la caza,
recorriendo los numerosisimos brazos del mar austral. Algu-
nas veces durante el afio acuden a la bahia de Mejillones y se
detienen alli por pocas semanas.

En vista de lo reducido del nlimero y de la vida némada
de los Yamanas, me permito indicar aqui que no me parece
necesario que el Supremo Gobierno ceda un terrreno especial,
para abrir de nuevo la Misién Anglicana; pues, mientras que
los sefidres Lawrence gocen de la concesién indicada en la
isla Navarino, los indios estaran alli muy comodos y a cu-
bierto de los atropellos de que se les quisiera hacer victimas;
v, ademas, ellos mismos tampoco desean retirarse de alli. Por
otra parte, unaestadaobligatoria en la misién nosatisfaria a sus
deseos e idiosincrasia, de modo que por ésta y varias otras
causas, que no es del caso repetir aqui, ellos juzgan la clau-
sura de la Misi6n Inglesa como un verdadero alivio.
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Con esta indicacién no pretendo en absoluto limitar la
generosidad que el Supremo Gobierno ha manifestado en la
proteccién y civilizaciébn de los indigenas chilenos y princi-
palmente de los araucanos. Al contrario, seria una obra alta-
mente humanitaria y patribtica, conceder a esos ltimos res-
tos de una raza que se extingue, algn terreno, en donde pue-
dan pasar con tranquilidad los pocos afios que les quedan de
existencia, donde no se les persiga y no se les explote, ya que
ellos se conforman con una isla o un sitio cualquiera, media-
namente adecuado a sus pocas necesidades primordiales de
existencia. De todos modos, me parece conveniente, que después
de4 afios, esdecir, cuando termine el plazode la concesion hecha
a los sefiores Lawrence, en la isla Navarino, el Supremo Go-
bierno, velando por el interés directo de los poquisimos indios
Yéamanas que aun existen y que han sido los primeros y legi-
timos duefios de aquellas tierras, prorrogara el plazo de dicha
concesién por algunos afios més.

A mi llegada a Punta Remolino me encontré con sé6lo
6 indios, un hombre anciano y 5 mujeres de distinta edad;
todos los demas indios Yamanas habian salido, 3 semanas
antes, a pescar cerca de las islas Wollaston. En tales excur-
siones acostumbran demorarse algunos meses, de modo que
debi contentarme con tomar medidas antropolégicas sélo
a los alli presentes. En verdad, pocas son estas mediciones,
pero tienen valor e importancia cientifica, por ser casi las
{imcas hechas con métodos modernos y exactos. Tampoco
pude conseguir muchos objetos etnologicos; porque los in-
digenas llevan consigo casi todo su reducido ajuar;' pe-
10, en cambio, el estudio de la mitologia de los Yamanas
me didé buenos resultados. Lo reducido del tiempo no me
permitib practicar investigaciones lingiiisticas; y tampoco las
juzgaba tan urgentes, por estar ya en prensa el diccicnario
del idioma Yéamana, compuesto por el Rev. Tomas Bridges,
lo que perpetuara aquella lengua.
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Consideré terminada mi comisjén. Volvi a Ushuaja y
de alli a Punta Arenas, después de haber atravesado el lado
Este del Canal Beagle, donde se me ofreci6 sobrada ocasién
para admirar la esplendidez y la hermosura con que la natu-
raleza ha dotado el territorio més austral de Chile.

Gracias a las facilidades que bondadosamente me con-
cedid el Jefe del Apostadero Naval, sefior Carlos Fuensalida,
pude embarcar, en un vapor de nuestro Gobierno, los mate-
riales recogidos y despacharlos con destino a nuestro Museo
de Etnologia y Antropologia de esta ciudad; todo esto con
muy pocos gastos para el erario nacional.

El dia 30 de Marzo estuve de vuelta en Santiago, para
reasumir el mismo dia mis funciones de jefe de seccién en este
Museo.

Sefior Director:

He intentado trazarle, a Ud., a grandes rasgos, los tra-
bajos llevados a cabo durante mi expedicin, y el camino reco-
rrido en mi viaje por la regiones australes de la Tierra del
Fuego, limitindome a las indicaciones mas necesarias; pues,
no era mi intencién la de apuntar en esteinforme el abundante

-material de mis miiltiples observaciones etnolbgicas, lin-
giiisticas y mediciones antropolégicas. Estas exigen méas bien
una elaboracion detenida,a fin de que puedan imprimirse y
publicarse en las revistas etnol6gicas del pais v del extran-
jero; aprovecharé también estas observaciones para al gunas
conferencias ciéntificas y populares que daré con ayuda de
un buen nimero de fotografias y diapositivos que traje para
estos fines. i

Teniendo presente los escasos recursos que me fueron
concedidos por el Supremo Gobierno para este viaje, y por
otra parte, el alza general de los precios de pasaje, me atrevo a
creer quelaabundante coleccién de objetosetnolbgicos y antro-
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polégicos, tan dificiles de conseguir y entregados ya a este
Museo, ademéas del valioso material literario, lingiiistico y
fotografico que alcancé a reunir, han de satisfacer las espe-
ranzas que Usted habia puesto en el resuitado de la co-
misioén con la cual tuvo a bien honrarme.

Lejos de creer suficientes los trabajos que pude llevar
a efecto en materia tan vasta, he llegado, por el contrario,
a la conviccidn de que aun queda mucho por hacer; espero,
si se presenta la ocasibn de efectuar un segundo viaje, ob-
tener mayores resultados, ya sea recolectando mas material
o profundizando los estudios etnograficos y lingiiisticos, a
raiz del conocimiento que he adquirido en este primer viaje
acerca de las regiones y campamentos de losindigenas,de lascos-
tumbres y aspiraciones de los indios Onasy Yamanas, del trato
especial que exigen y, sobre todo, del tino necesario para po-
der acercarse a ellos.

A causa de los insuficientes recursos y de los precios tan
excesivamente altos para la navegacién, me vi en la imposi-
bilidad de llegar hasta los indios Alakaluf, que cruzan con sus
canoas los canales de Smith y de Messier, teniendo su centro
de reunién en Puerto Bueno y en la isla Wellington. Al pasar
nuestro vapor por aquellos canales, se acercaron varias canoas
con sus tripulantes indigenas, lo que tuve que mirar con ver-
dadero pesar; pues, me era imposible detenerme alli para
estudiar sus particularidades etnogréaficas y antropolégicas.

De las cuatro razas fueguinas, la menos conocida es la
de los Alakalufes; su idioma nunca ha sido estudiado deteni-
damente; en nuestros museos faltan aun casi por completo
los insignificantes objetos de su cultura tan primitiva; y los
pocos datos antropolégicos de esa raza, los debemos a la
pluma de algunos literatos o viajeros que anotaron sus im-
presiones, mas o0 menos superficiales, puesto que no buscaban
la aceptacion de los criticos en la materia, sino que perse-
guian fines complgtamente diferentes.
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Por otra parte, es imposible calcular el nimero de los
Gltimos restos que aun existen de este pueblo, que, como los
anteriormente mencionados, marcha rapidamente hacia su
completa desaparicién; pero lo que es més sensible, llevaria
consigo al olvido, si no se salvan oportunamente, sus tradi-
ciones, sus costumbres, su idioma y sus peculiaridades que
la ciencia etnogréfica reclama como indispensables para com-
pletar el cuadro de las razas humanas.

El afio que viene, el 1.° de Noviembre de 1920, ha de
celebrarse el IV centenario del descubrimiento de la Tierra
del Fuego por Fernando de Magallanes, que se debe a la cir-
cunstancia de que este atrevido marino buscaba, por orden
del Rey de Espafia, la ruta deseada a las Indias Orientales.
Es indudable que a Chile, antes que a ninguna otra nacion,
le corresponde revestir esta fecha memorable de la mayor
solemnidad posible, puesto que los terrenos descubiertos en
esa ocasién, han quedado y quedaran para siempre bajo su
soberania y su dominio.

Como el Supremo Gobierno ha dispuesto que ya a fines
del afio en curso se lleve a cabo esta celebracién, es de suponer
que se dara importancia a toda clase de festejos, banquetes,
discursos y otras fiestas por el estilo, que por si son bien in-
tencionados, pero que no suelen dejar profunda huella ni
provecho positivo.

Nosotros nos vamos a permitir formular una indicacién
que ojala pueda encontrar eco en las altas esferas de nuestro
Gobierno, haciendo la siguiente insinuaciébn: Que el
Supremo Gobierno, inspirindose en el positivo adelanto que
resultaria para el pais y como un homenaje a la obra realizada
por aquel célebre navegante, acordara iniciar y subvencionar
una exploracién cientifica a aquellas regiones, principalmente
a los canales situados al Norte del Estrecho de Magallanes, lo
que equivaldria a contribuir al mejor conocimiento de esas
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regiones y a continuar la magna obra iniciada enel sigl. . ..ao-
to de los descubrimientos.
Saluda respetuosamente a Ud.

Maertin Gusinde,
Jefe de Seccién.

Santiago, 2 de Mayo de 1919.





